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Y KapTWHi CBITY YKpPaiHCbKOI MOBM NpoLecC nepeMmilleHHs Bigirpae BaroMmy posib. [MOHATTA nepemilleHHs BUpaxarTb
Ginbwe Hix 8000 NEeKCMKO-CEMaHTUYHMX BapiaHTIB Oi€CNiB, 3HAYHY YaCTWMHY SIKMX CTAHOBMATHL NoXigHi diecrnosa. Cro-
BOTBIPHI 3HaY€HHS, IO YTOYHIOTb CMOBOTBIPHY CTPYKTYPY MOXiAHWX Ai€cnis, BiAirpatoTb BaroMy posb Y (OopMyBaHHI
MOBHOI KapTWHW CBIiTy. BoHM nepegatoTb BaxnmBy abCcTpakTHY iHbopmaLito, L0 BHOCUTb OAHOTUMHI 3MiHWM B CEMaHTUKY
BaraTbOX NOXigHMX cniB. 3MICT CMOBOTBIPHMX 3HA4YeHb BioOpaXkae OCHOBHI YSIBMEHHS NOAMHM NPO CBIT i Aae 3MOry Bia-
TBOPMWTW 3aKOHOMIPHOCTI JII0ACBKOTrO MUCTEHHS.

Ha ocHoBi aHani3y CNMOBOTBIPHMX 3HAaYeHb NOXiAHWX AIECNIB MV BCTAHOBMIM TUMOBI 3MICTOBI YTOYHEHHS NpoLecy nepe-
MilLEHHS, BUPaXeHi CroBOTBipHUMM 3acobamu — npedpikcamm abo cydikcamu. JecATb CNOBOTBIPHMX 3HAYeHb AiecniB
nepeMiLLeHHs! CTOCYTLCS MPOCTOPY, WiCTb —4vacy. OCKinbKu ANs MOBHOI KAPTUHM CBITY BaXXIUBOK TaKOX € iIHTEHCUBHICTb,
3 AKOI0 BigOyBaETLCA NPOLEC NEPEMILLEHHS, 3HAYEHHS NOXiGHWUX AiECNIB MOXYTb MICTUTU YOTUPKU CIOBOTBIPHI 3HAYEHHS
iHTEHCUBHOCTI Aji. BOHM BKa3yloTb Ha NigBULLEHY iIHTEHCMBHICTb NEpPEMILLEHHs (po3cTpubaTucs, po3xoamTucsl), Benuky
KinbKiCTb MicUb, BiABidaHUX Y npoueci nepemileHHs (06xoanTtn3, 06'i3anTi), HagMipHy IHTEHCUBHICTb | TPUBanNICTb nepe-
MiLLIEHHS (HarynaT1cs, HaxoauTUCs), HaOMIPHO IHTEHCMBHE MEPEMILLEHHS, YHACNIQOK SIKOro Cy0’eKT Jocsrae HeraTMBHOIO
pesynbraty (goxoguTucs, gonitatucs, gobiratucs). Yactora BUsIBY LMX O3HaK Y HAaBKOMNWLLHLOMY CBITi NpusBena go Toro,
LLIO BOHM 3adpikcyBanucs B 3Ha4eHHsIX 6aratbox noxiaHux giecnis nepemilieHHsi. CNoBOTBIpHI 3HAYeHHS IHTEHCUBHOCTI Aiji
€ HacTiNbKn abCTpakTHUMUK 1 NOLUMPEHMMU B CEMaHTULi diecnis, WO BOHW NEPEXOASTb MeXi COBOTBOPY | HabnmxarTbes
[0 CNoBOTBIPHO-rpamMaTNYHOI KaTteropii pogis 4il.

Te, WO nepeniyeHi YoTUPKU O3HAKN BXOAATb A0 3HA4YeHb GaraTbox NOXigHWUX AiecniB NepeMilleHHs, CBIigYUTb MPO IXHIO
BaromicTb y MOBHIil KapTuHi cBiTy. O4yeBnaHO, Lo ANS MOBLIB Mif Yac KOHCTPYOBAHHS MOBHOI KApTUHW NEpPEMILLEHHS 3a
[A0MoMOoroto 3acobiB CIIOBOTBOPY BaXNMBUMM € HE TiflbKv MOHATTA NPOCTOPY W Yacy, a i cunv NposiBy Aii i ii pesynsraty —
BMYEPMNHOro, NO3NTUBHOIO, HEFATUBHOTO.

KniouoBi crnoBa: MOBHa KapTWHa CBITY, NOXiAHi 4iECNOBA NEPEMILLEHHS], CITIOBOTBIPHI 3HAaY€HHS, iHTEHCUBHICTb nepe-
MiLLleHHs, pig Aji.

In the linguistic worldview of the Ukrainian language, the process of movement plays an important role. The concept
of movement is expressed by more than 8,000 lexical-semantic variants of verbs, a significant part of which are derived
verbs. Word-forming meanings that specify the word-forming structure of derived verbs play an important role in shaping
the linguistic worldview. They convey important abstract information that makes monotypic changes in the semantics of
many derived words. The content of word-forming meanings reflects a person’s basic ideas about the world and allows to
recreate the patterns of human thinking.

On the basis of the analysis of word-forming meanings of derived verbs, we established typical content clarifications
of the process of movement, expressed by word-forming means — prefixes or suffixes. Ten word-forming meanings of
movement verbs relate to space, six to time. Since the intensity with which the movement process takes place is also
important in the linguistic worldview, the meanings of derived verbs can contain four word-forming meanings of the inten-
sity of the action. They indicate the increased intensity of movement (posctpubartucs, posxogutucsl), the large number
of places visited in the process of movement (06xoanTn, 06’i3gutn), the excessive intensity and duration of movement
(Harynatucs, Haxogutucs), excessively intense movement, as a result of which the subject achieves a negative result
(moxomuTtucs, gonitatucs, gobiratucs). The frequency of occurrence of these characteristics in the surrounding world has
led to the fact that they have been fixed in the meanings of many derived verbs of movement. The word-forming meanings
of intensity of action are so abstract and widespread in the semantics of verbs that they cross the boundaries of the word
formation and approach the word-forming-grammatical category of verbs.

The fact that the listed four characteristics are included in the meanings of many derived verbs of movement indicates
their importance in the linguistic worldview. It is obvious that during the construction of the linguistic worldview of move-
ment with the help of word formation, not only the concepts of space and time are important for speakers, but also the
power of the action manifestation and its result - comprehensive, positive, negative.

Key words: linguistic worldview, derived verbs of movement, word-forming meanings, intensity of movement,lexical
aspect of a verb.

IocranoBka npoGjemMu. Y KapTUHI CBIiTY, Blac-  YKpaiHChKOI MOBHU TPOILEC NEPEMILLICHHsI BUPAKAIOTh
THBIH Ul YKpalHCBKOI MOBH, Tpolec repeminieHHss — Oumbire HibK 8000 JEKCHKO-CEMaHTHYHHX BapiaHTIB,
BiZlirpae Baromy poib. TiBKH B MIECTIBHIN JIEKCHIIl  3HAYHY KUTBKICTH SIKUX CTAHOBJISTDH IOXIiJIHI Ji€CIOBa.
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CyTTeBY YacCTMHY MOBHHX XapaKTEPHUCTHUK MPOIECY
TIEpEMIIIEHHS B JIIECTIOBAX TEPEMINICHHS TIEPEnaroTh
CITOBOTBIpHI 3HadeHHSA. OCKUIBKH TJ Yac IepeMmi-
IICHHST 3MIHIOETHCS PO3TAITYBaHHS TpeMeTa B TPO-
CTOPI 3 IUIMHOM Yacy, CIIOBOTBIPHI 3HAYSHHSI IepeIyCiM
CTOCYIOTCSI TaKUX cep AicHoCT], sk mpocTip (10 3Ha-
4eHb) 1 yac (6 3HaueHs). KpiM 4acoBUX 1 MpoCTOPOBUX
CIIOBOTBIPHMX 3HA4eHb, IOXiTHI Ji€CTIOBA TIEpeMi-
IIEHHSI MiCTATh CIIOBOTBIPHI 3HAYEHHS, 1[0 YTOYHIOIOTh
IHTEHCUBHICTh, 3 SIKOIO BiZIOyBa€ThCsl Tpoliec. BoHm
MOXXYThb BKa3yBaTH Ha MiJBUILIEHY IHTEHCUBHICTb TIepe-
MIllleHHsL (poscmpubamucs, posxooumucsil), BETHKY
KUTBKICTh MICIIb, BIIBIAAHUX y TIPOIIECI TIEPEMIIICHHS
(0bxooumu3, 06’i30umu), HagMIpHY I1HTCHCHUBHICTBH
1 TpUBAJICTh TIEpeMIlleHHsS (Ha2ynamucsa, Haxoou-
mucst), HaAMIPHO IHTEHCHUBHE NEPEMIIlIEHHS, YHACIi-
JIOK SIKOTO Cy0’€KT JOCsSITa€ HETaTHBHOTO PE3YyNbTary
(0oxooumucs, donimamucs, 00dieamucs).

AHaji3 ocTaHHIX XOCTiIKeHb i myOmikamiii.
JocmipkeHHs  CIOBOTBIpHUX 3HA4€Hb, IO CTOCY-
IOThCSL IHTEHCHBHOCTI TIepediry mpoIreciB, IMPOBO-
mun O. Auumnosa, O. besnoscko, K. T'oponenceka,
B. Ipemykx, A. 3armitko, M. IBaHOBwUHY,
€. Kapminoscbka, H. Kiumenko, [. Kosanuk,
0. Pomaniok, B. PycaniBcpkuii, C. Cokoiona,
C. Copoxkin, H. llep6iif Ta iami. OgHak mpodiieMu
cUCTeMaTH3allil CIOBOTBIPHUX 3HAYEHb, OB’ I3aHUX
3 XapaKTEepUCTHKaMHU IHTEHCUBHOCTI MEpeMillleHHs,
JI0 IBOTO Yacy 3aJMIIAIOTHCSI HEAOCTATHHO BUBUE-
uumu. L{is1i Ha1Iol cTarTi — cucTeMaTu3yBaTu Xapak-
TEPUCTUKN 1HTCHCHBHOCTI MEPEMIIICHHS, BUPAKEHI
B CIIOBOTBIpHMX 3HAYEHHSX JIECIIB, 1 MpoaHai3y-
BaTH IXHIO POJIb Y MOBHIM KapTHHI CBITY.

Buknaxg ocHoBHoro marepiasy. [oxigni miec-
JIOBA, IO MICTSATh CJOBOTBIPHI 3HAYCHHS IHTCHCHB-

HOCTI, YTBOPIOIOTKCSI 32 JJOTTOMOT OO0 Tipe(pikcambHO-CY-
(hikcammpHOTO 200  TpedikcaTFHO-TTOCT(HIKCAIEHOTO
crocoOiB cioBoTBOPY. [lMM BOHM Bifpi3HSIOTHCS Bij
MOXiHUX JI€CTiB 3 MPOCTOPOBUMH Ta OLIBIIICTIO
YaCOBMX CJIOBOTBIPHHMX 3HAYCHb, JUIS SIKMX XapaKTep-
HU TipedikcanpHmii crocid TBopeHHs. Kpim Toro,
3HAYCHHS TIOXITHHUX MI€CITIB TIepEMIIIeHHS, MOTU(IKO-
BaHUX O3HAKaMH IHTEHCHBHOCTI, OTPHMYIOTh SIKICHO
iHII 3MiHA. BOHM BKa3yrOTh Ha pe3yNbrar Mporecy
nepeMillieHnst  (gidnimamu, 60 i30umu, obbieamu,
sUXoOumu) 9v CTaH nisua (Haxooumucs, dobiecamucs,
saizoumu). Ilporte, Ha HalTy TyMKY, y 3HAaYCHHSX Ji€c-
JIB 31 3HAYCHHSAMH IHTEHCHBHOCTI ITEPEMIIIICHHS BCe-
TaKH MepeBaXkae 03HaKA MEPEMIIIICHHS | BOHH HE BUXO-
JIITh 32 MEXI JICKCUKO-CEMaHTUYHOTO TIONS JIECIIB
TIEPEMIIIICHHSI.

BiTbIIicTs MOXIAHMX TI€CITIB, SIKI € HOCIIMH O3HAK
IHTEHCUBHOCTI TIEPEMIIIICHHS, YTBOPEHi BiJl OCHOB Pi3-
HOCIIPSMOBAHUX JIECTIB (Xo0umu, nimamu TOIIO), IO
MaroTh OJHOCIIPSMOBAHY Ji€CIiBHY napy (imu, remimu
TOIIO), & TaKOX PI3HOCHPSIMOBAaHUX JI€CIIB, IO HE
MArOTh OJTHOCIPSMOBAHOTIO BiMOBIHUKA (16eHOsimu,
onykamu Ta iH.).

Cepen CITOBOTBIPHHX 3HAYCHb, IO CTOCYIOTHCS
IHTEHCHBHOCTI TIEPEMIIIEHHsI, MO)KHA BHIUTUTH TaKi
OCHOBHI 3MiCTOBI THITH:

1. InTeHcuBHE nepeMillieHHs (pozxooumucs),

2. JlocTaTHbO IHTEHCUBHE, OJNM3bKE O BUUEPII-
HOCTI TIEpeMIIIeHHs, Cy0 €KT BiIBiTaB yci Hamepen
BH3HAYCHI MicIis (00x00umi);

3. HammipHO iHTEHCHBHE TNepeMIillleHHs, BHAcC-
JIJIOK 90r0 BOHO NPHUITUHSETHCS, CYO €KT TTOBHICTIO
3a7I0BOJIbHUBCS BHKOHYBAaHOIO Ji€l0 abo BiguyBae
cebe BTOMJICHUM HEIO (Haxooumucs, eubieamucs,
HANA3UMUCs);

Tabmnms 1
OsHaka Adiken Ipukiaan

1. IntencuBHe o
nepeMimenns po3- + -cs | po3xoxutHcs] (rmoyaTn 6arato i 4acTo XOAWUTH TYAM-CIOIN)

00- 00x0 " IuTH (X0zs14H, MOOYBaTH CKPi3b, Y 0ararbox MicIsx)

B ‘BI/IXO,I[I/IT'I/II (o0iifTH B ycixX HampsMKax ske-HeOyIb MicIle, MiCIIEBICTh, IIPOUTH
2. BiusbKe 10 BUYEPII- araro miclp)
HOCTI MepeMileHHs 3- snitatul (Jritaroun, moOyBaTH CKpi3b a00 B 6araTbox MICIIIX)

c- cX0' TUTH (TIPOITH SKUH-HEOYAb MPOCTIP Y PI3HUX HAMPSIMKAX, 00IHTH)

cy0’€eKT ocsrae Hera-
THUBHOTO PE3yJBTaTy

nepe- | nepenitary (00iitaTy Oararo Micub, JiTaTH BCEOAHM (IO BCix a00 6araThox))
] ] Ha- + -ca | HaizguTHcs (6arato, JOCX04y MOI3IUTH)
3. Hanmipro IHTCH- BU- + -cs1 | BuOirarucsi2 (6araro Giraroyu, BTOMUTHUCS; HaOIraTucs)
CHBHE II€pEMIIEHHS, - -
s 2 y -+ -cs1 | yOirarucs (1oBro Oiraroum, HATOMHUTHCS)
cy0’€eKT 3a/I0BOJICHUH "
460 CTOMIICHHI €10 3a- + -ca 3aTaHLuoBaTnca (BTrOMHUTHCH, uogro Tanumpqu)
3-+ -cs1 | 30irarucs (BUCHaXKHUTHUCS, 9acTO 1 OaraTo Oirarodm)
4. HagmipHO iHTEH-
CHBHE TI€pEMIIIICHHS,
Jo- + -cs | JoXOauTHUCS (YacTo, IOBrO XOSUH, 3a3HATH YOTr0-HeOyAb HETTPUEMHOTO)
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4. HaaMipHO IHTEHCHBHE NEPEMIIICHHS, BHACITI-
JIOK SIKOTO CYO’€KT JIOCATAa€ HETaTUBHOTO PE3YIBTaTy
(doxooumucs, oonimamucs, dobicamucs).

Y Tabmuili mogaHo CIOBOTBOPYi 3aCO0M BUPaKEHHS
[MX O3HAK, a TAKOXK MPHUKIAAW JI€CIIB, YTOYHECHHX
MMM O3HaKaMH, Ta TXHiI BH3HAUCHHS, TMOJaHI B TIy-
MadyHOMY CJIOBHHKY [9].

CrnoBOTBipHI 3HAYECHHS MIE€CHTIB TICHO IIOB’s3aHi
3 pomam# ii, 0 TepefaroTh CTyIeH! IHTEeHCUBHOCTI
mii [2, ¢. 208; 7, . 202]. Pin aii — cknagna MixkpiBHEBa
KaTeropis, mo mMae Mop¢oJoriuHy, MOp¢oI0ro-cio-
BOTBIpHY, CEMaHTHKO-CJIOBOTBIpHY, CEMaHTUKO-Tpa-
MaTH4Hy npupony [4, c. 218; 6, c. 87]. Pig aii mo3Ha-
gae crocib mepediry ii B 9aci i «mepeOdyBae Ha Mexi
CJIIOBOTBOPY, CEMaHTHKH Ta CHHTAKCHCY, OCKIIbKH
3HAYECHHST HOBOi JIEKCEMH, YTBOPEHOI 3a JOIOMO-
rOI0 CIOBOTBIpHHX 3ac00iB (mpedikciB, cydikciB Ta
MOCT(IKCIB), 3p03yMiJie MOACKYIH TUIbKA B KOHTCK-
cti» [11, c. 244].

CroBOTBipHE 3HAueHHsS «IHTCHCHBHE IIepe-
MIIIEHHS» TIOB’S3aHO 3 POAOM [ii, SKWU BHIIAE
B.M. PycaniBcekuit [2, c. 204]. Bin BBaxkae, 1110
MOXiHI AiecioBa 3 IpedikcoM po3- 1 MocThikcoM -cs
HaJIeKaTh 10 (ha30BUX POJIIB Jii, OCKIIBLKHU B IXHIX 3HA-
YEHHSX MOEAHAHO O3HAKM ITOYaTKy Jii Ta 11 IHTeHCHUB-
HOCTI: poanimamucs (odatd 0araro, TOBTO JIITaTH).
B ixmiit po6oti B.M. PycaniBchkuii BUIiISE 1IEH pif
Il 1] Ha3BOK «IHTCHCHBHICTh BHUSBY JIWHAMIYHOI
o3Hakm» [8, ¢. 67]. B. I'penryk, O. AuminoBa Takox
BBa)KalOTh, [0 B JI€CIIOBaX TAKOIO THUILY IOEIHAHO
3HAYCHHS [TOYATKY il 31 3HAYSHHAM JOCSATHEHHS O171h-
01 iHTEHCHBHOCTI Mi€l mii y pe3ynbTari mocTyIo-
BOTO HapoCTaHHs iHTeHCHBHOCTI [1, ¢. 18; 3, c. 81].
OsHaky iHTEHCHBHOCTI Jii MICTUTB y CBOili ceMaH-
THUYHIA CTPYKTYpl BEJIMKa KUIBKICTH Ji€CIIB HepeMi-
MIEHHS — P03 NOB3aMuUcs, po3’i30umucs, po3xoou-
mucs, po3bicamucs, po3eacamucs, po3cmpubamucs,
PO3NIUSAMUCS, PO3NYPXYBAMUCH, PO30YBAMUCS, DO3-
omyxyeamucs, posmanyrosamucs [9].

CnOBOTBIpHE 3HAUCHHS «JIOCTAaTHHO IHTEHCHBHE,
OMM3bKe 10 BUYEPIHOCTI MEpEeMillIeHHsI, Cy0 €KT Bifl-
BiZIaB yCi Halepe BU3HAYCHI MICIISD» MICTATh TTOX1THI
JiecTIoBa, SKI IMO3HAYAIOTH TPHUBAJC ITEPEMILICHHS:
o0bxooumu, znazumu, obrimamul3 tomo [2, c. 208;
7, c. 556]. lo uporo pofay Hii BXOAWUTH YMMAJIO JIiEC-
JiB: 00Xx0 Oumu, nepexo oumul, cxooumul  eubpo-
Oumu, ‘eubnykamu  (JICKCUKO-CEMAHTUYHE  IIOJIC
Ilepemimarucst Kpoxkamu); oorimamu3 (1), o6ni-
mamu?, znimamul(2), nepenimamu(2) (JIEKCUKO-ce-
MaHTtuuHe mone Ilepemimarucs B moBiTpi); suoi-
eamul, 36icamu? nepex., oboOicamu, obeansmu (2)
(= o0biraru), obeacamu (JICKCUKO-CEMAHTUYHE TIOJIC
Hepemimaruca 6irom); o6 ‘ixcoxcamu3, 06 i30umu,
nepeizoumu, euixcoxcysamul (m. 0ox.) (JICKCHKO-ce-
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MaHTHuHe nose Ilepemimarucs 3a 1010MOror TpaH-
CHoOpTy); obnogzamu, eunoszamul, oonazumu (JIek-
cuko-cemanTruHe nojic Ilepemimarucst monos3om),
obmanyrosamu (JIeKCHKO-CEeMaHTUIHE ToJie
Ilepemimarucs, TaHmowuu). JliecioBa yTBOpIO-
FOTBHCS BiJl pI3HOCTIPSIMOBAHUX JIECTIB a00 Bif JI€CTIB,
CHiBBIAHOCHUX 13 PI3HOCHPSIMOBAaHUMHU: Onyxamul//,
bpooumul, cacamu 3a 1ONIOMOTO0 TIPe(iKCiB 00-, 6u-,
3-, ¢-, nepe-. Pigme TBipHUM MoOke OyTH KOpiHb OTHO-
CIIPSIMOBAHOTO JTIECIIOBA: 00 ‘idrcodicamu, GUINCONHCY-
samu?2 (minoku 0ok.) [9].

CrnoBotBipHe 3HadeHHS «HaaMmipHO iHTEHCHBHE
MIEPEMIIIICHHS], BHACIIIOK YOTO BOHO IPHITUHSETHCS,
Cy0’€KT MOBHICTIO 33JI0BOJILHUBCSI BAKOHYBAHOIO JTIEF0
a0o BimuyBae ceOc BTOMJICHMM HEIO» BKa3ye Ha Ha/l-
MIpHY IHTEHCHUBHICTb IIEPEMIIIEHHS, y PE3YJIbTaTi 40To
TIEPEMIITICHHST TIPUTTHHSETRCS [7, ¢. 67]: naxooumucs,
Hanimamucs. [HaK1Ie KaKy4d, IHTEHCUBHICTB TIepeMi-
IICHHS € TaKO, [0 BUKJIMKAE y Cy0 €KTa CTaH 3aj0-
BOJICHHs 200 nepecuueHocti [10, ¢. 84]. M. IsanoBuu
Ha3MBaE el pijl ail IHTEHCUBOM MO3UTHBHOTO PE3YJIhb-
Tary [5, c. 210]. Lei pix xii € mOBOII IPOTYKTUBHUM,
JI0 HBOTO HaJIeXkaTh TaKi Ji€cioBa MEPEeMIIeHHS, SIK
HAX00Umucs, HaOIyKamucs, HAUWGEeHOSMUCS, HAeuUl-
mamucs, Habpooumucs, Hamemywumucs (JICKCHU-
ko-ceManTtuuHe 1mone IlepemimaTrucsi Kpokamm);
Habizamucs, eubizamucs, 30izamucsal, Hazacamucs,
Hazauamucs, eueanamucs (TIEKCUKO-CeMaHTHIHE TT0JIe
Hepemimarucs 6irom); Haisoumucs, Hamomamucs,
HABO3UMuUCs, Hakamamucst (IEKCUKO-CEMaHTHYHE ITOJIe
Iepemimarucsi 3a A0NOMOT0I0 TPAHCIIOPTY); HAA-
sumucs (J1ekcuko-ceManTuuHe mose Ilepemimarucs
MONOB30M); Hanimamucs (JTEKCUKO-CEMaHTHYHE TI0JIe
Ilepemimarucs B moBiTpi); naxumamucs, namaxa-
mucss  (JIGKCUKO-CEMaHTHYHE ToJie  3AiliCHIOBATH
KOJUBAJIBHMI PYX); HaACmpudamucs, Hanaueamucs
(mexcuxo-cemantuyne nosie Ilepemimarucs crpué-
KaMu); Hamemyuwiumucs (J€KCUKO-CEMaHTUYHE TI0JIe
Ilepemimarucs 0e3naaHo); uaxudamucs (JIEKCHU-
Ko-ceMaHTHJHE roire [lepeMimaTu KHIKOM); Haman-
Yr8amucs, 3amaHylO8amucs, GUMAaHYbo8ysamucsl
(;mexcuko-cemantuune none Ilepemimarucs, TaH-
WIOKWYH); Hakoezamucs (JEKCUKO-CEMAHTUYHE II0JIe
Mepemimarucs, xop3arouu) [9]. Leit pin xii yTBO-
PIOETBCS BiJl TApHUX PI3HOCIPSIMOBAHUX JIIECITIB
(xooumu, nimamu, razumu, dieamu, i30umu TOIIO) a0O
CEMaHTHYHO OJM3BbKHUX 3 HUMH HEMapHUX MIECTIB, SKi
HE MarOTh O3HAKH €IMHOTO CIPSAMYBAHHS — OIyKamu,
WeeHOAmY, GemMamucs, OpoOumuy, Memyuumucs,
2acamu, Kamamucsl, Xumamucsi, naueamu 3a JI0rmoMo-
TOIO JIonmaBaHHs TpedikciB Ha-, 6uU-, 3-, 3a-, - 1 TIOCT-
¢ikca -cs.

Osnaka «HagMipHO iHTEHCHMBHE NeEpeMILLCHHS,
VHACNIJIOK SIKOTO CYO’€KT J0CSTra€ HEraTMBHOIO
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pe3yIbary» CIiBBIJHOCHTBCS 3 POJIOM JIi1, 110 00 €MHYE  Ta IIicThMa YacOBUMH Mapamerpamu. Hepinko cio-
JIiECTIOBA IHTEHCHBY HETAaTHBHOTO pe3yibTary [5,¢.212;  BOTBipHI MogudikaIlii BimoOpakaroTh O3HAKH iIHTEH-
7, c. 555]: Oonimamucs, oobicamucsa. O3HaKa Hera-  CHBHOCTI mepeMinieHHs. BoHM MOXyTh BKa3yBaTH
THUBHOTO PE3YJbTaTy PyXy € MEHII PeryjsipHOI0, HDK ~ Ha IiJABHUILICHY iHTEHCHBHICTD IEpEeMillieHHS — 0C00-
MoTIepeIHi; 1O LBOTO POAY il cepen Ai€ciiB MepeMi-  JIMBY CHIIy WOTO TpOSIBY (poscmpubamucs, po3xo-
IICHHS HAJEXaTh JIMIIE JIECTOBA 0ox00umucs, 0o2y-  oumucsil), Ha BEJIUKY KUJIbKICTh MICIlb, BiABIAaHMX
moeamucs, Odogeuwimamucs  (JTICKCUKO-CEMAHTHYHE Y TIpoIleci mepemimeHHs (ooxooumu3, o6’ izoumu),
niosie Ilepemimarucs Kkpokamu); oobicamucs (IEeKCH-  Ha HAAMIpHY IHTEHCHBHICTH 1 TPUBAJICTh IepeMi-
ko-cemanTuyHe mosie [lepemimarucs 6irom); 0oi30u-  IIEHHSA, IO NPHU3BOIUTH A0 MEPECUYCHOCTI JIi€I0
mucsi (nexcuko-cemantnuyne none Ilepemimarucss  (nacyramucs, naxodumucs), HAAMIPHO 1HTEHCUBHE
3a JIOMOMOTOI0 TPAHCIOPTY); OOMAHYOEAmMuUCs  TICPEMIIEHHS, [0 TPHU3BOIUTH JIO0 HETAaTHUBHOIO
(mexcuko-cemantuude mone Ilepemimarucs, Tan-  pe3yiasrary (dobiecamucs, noxomutucs). Te, 1o
HIOKYH); docmpubysamucs, oonaucyeamucs (JIEKCH-  TIEpENiueHi YOTHPH O3HAKH BXOMSITH IO 3HAYCHB
ko-cemanTnyHe Tone llepemimarucsi crpudkamu)  OaraThbOX IOXiJHUX JIi€CTiB TEPEMIlICHHS, CBiJ-
[9]. HiecnoBa 1poro pomy [Iii yTBOPIOIOTbCS AaBaH-  YHMTH NPO iXHIO BaroMiCTh y MOBHiM KapTHHI CBITY.
HAM Tpedikca 0o- 1 moctdikca ci- 10 OCHOBHU pi3HO-  OueBHIHO, IO AJIsSE MOBILIB Mij YaC KOHCTPYIOBAaHHS
CTIPSIMOBAHOTO JiecinoBa. OCHOBOIO TaKMX YTBOPEHb  MOBHOI KAPTHHU MEPEMILICHHS 32 JOIIOMOTOI0 3aC0-
MOXYTh OyTH TakKOXK JI€CNIOBa, SKi 3a CEMAaHTHKOIO  OiB CJIOBOTBOPY BaroMUMH € HE TIJIbKH IOHSTTS
HaOMMKAIOThCA JI0 PI3HOCHPSMOBAHHX (Bewmamucs,  TPOCTOPY U Yacy, a W CHIIM MPOsBY Aii i 11 pe3yrnb-
Manyoeamu, cmpudamu). Tary — BUYEPITHOTO, MO3UTHUBHOTO, HETaTHBHOTO.

BucHoBku. XapakTepuCTHKH MepeMilleHHs, YacToTa BUSBY IUX O3HAK y HaBKOJHMIIHHOMY CBITi
IO aKTyali3ylOThCsl B 3HAYEHHSX MOXIAHUX CIiB,  TpHU3BeENa JI0 TOTO, IO BOHM 3adikcyBanucs y 3Ha-
He 00MeXeHi OCHOBHUMHU JIeCSATbMa MPOCTOPOBUMHU  HYEHHSX 0araThoX JI€CIIB MEPEMIllICHHS.
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